Zalacznik nr 2

SAMOCHODY DOSTARCZAJACE SUROWIEC DRZEWNY - dodatkowe informacje i instrukcje

|

WJAZD NA TEREN ZAKLADU

Samochody dostarczajgce surowiec drzewny, ujete zostaly w informatycznym systemie
wewnetrznym SWISS KRONO, ktéry automatycznie odczytuje nr rejestracyjne wjezdzajgcego na
wage bramy ,surowiec” samochodu:

II.

1.

e dostawa drewna okragtego - pracownik dziatu NS wprowadza do sytemu SWISS
KRONO tygodniowy limit dostawy surowca dla poszczegdlnych przewoznikéw,
wjezdzajacy na wage samochdd weryfikowany jest przez system i jezeli spetnia
wytyczne limitu zostaje zwazony na wadze samochodowej; kierowca otrzymuje kwit
dostawy z kodem kreskowym i zostaje skierowany do brakarni dziatu NS na Terenie
SWISS KRONO;
w przypadku niezgodnosci, kazdorazowo dostawa uzgodniona musi by¢ z
pracownikiem dziatu NS;

¢ dostawa odpadow tartacznych (zrebkéw, trocin, zrzyn i biomasy opatowej)
- wjezdzajacy na wage samochdd weryfikowany jest przez system i wazony na wadze
samochodowej; kierowca otrzymuje kwit dostawy z kodem kreskowym i zostaje
skierowany do brakarni dzialu NS na Terenie SWISS KRONO; w przypadku
niezgodnosci, kazdorazowo dostawa uzgodniona musi by¢ z pracownikiem dziatu NS.

INSTRUKCJA DLA KIEROWCOW DOSTARCZAJACYCH SUROWIEC

Cel

Okreslenie zasad bezpieczenstwa pobytu na Placu Surowca Drzewnego SWISS KRONO

dla kierowcéw firm transportujgcych surowiec drzewny.

Instrukcja dostepna jest w brakarni, portierni surowcowej, portierni gtdwnej, biurze Dziatu Zakupu

Surowca oraz na stronie internetowej www.swisskrono.pl/Surowiec

2.2

2.3

3.1

Odpowiedzialnos¢

Instrukcja obowigzuje wszystkich kierowcow firm transportujgcych surowiec drzewny
wjezdzajgcych na Teren SWISS KRONO przez Brame Surowca i przebywajgcych na Placu
Surowca Drzewnego SWISS KRONO.

Zapoznanie sie z instrukcjg wszyscy kierowcy firm transportowych potwierdzajg pisemnie na
druku kwitu przyjecia, ktory jest przekazywany do Dziatu Zakupu Surowca SWISS KRONO.

Brak przestrzegania zasad okreslonych w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do
natychmiastowego usuniecia kierowcy z terenu SWISS KRONO, natozenia kary
pienieznej okreslonej w ,Ksiedze Bezpieczenstwa Wykonawcow" Ilub w

ostatecznosci rozwigzania Umowy.

Zasady postepowania

Obowigzkiem kazdego kierowcy jest dopilnowanie, aby pojazdy wjezdzajgce na teren SWISS

KRONO byty w peini sprawne, a zurawie przetadunkowe uzywane do roztadunku drewna



3.2

3.3

okragtego i zrzyn lub urzadzenia do roztadunku konteneréw z widrami, trocinami, zrebkami i
zrzynami, poddane dozorowi technicznemu i posiadaty aktualne badania UDT lub TUF.

Kierowcy prowadzacy samochody z drewnem muszg posiada¢ odpowiednie uprawnienia,
réwniez operatorzy zurawi bedacych na wyposazeniu samochoddéw muszg posiadac¢ uprawniania
do ich obstugi.

Obowigzkiem kazdego kierowcy jest nalezyte zabezpieczenie przewozonego tadunku zgodnie z

Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 25.01.2018 w sprawie sposobu przewozu

tadunku.
W szczegolnosci nalezy zwrdéci¢ uwage na:
3.3.1. Mocowanie drewna okragtego:
tadunek powinien opierac sie o $ciane przednig lub podobng bariere.
Zaleca sie stosowanie odciggdw fancuchowych lub tasmowych.
Wszystkie odciggi powinny zostaé napiete za pomoca urzadzenia napinajgcego. tadunek i
odciagi nalezy sprawdzac przed wyjazdem na droge publiczng, a nastepnie regularnie
kontrolowa¢ podczas przewozu.

3.3.1.1.Utozenie poprzeczne:

Nie dopuszcza sie przewozu drewna utozonego poprzecznie (lezacego w poprzek pojazdu)

opierajgcego sie o $ciane przednig i tylny wspornik.

3.3.1.2. Ulozenie wzdiuzne:

Zewnetrzne ktody lub sztuki drewna powinny opierac sie o co najmniej dwie ktonice o
odpowiedniej wytrzymatosci lub by¢ zabezpieczone na gdrze tafcuchami zapobiegajacymi ich
rozpieraniu na boki przez tadunek. Kazda sztuka drewna krotsza niz odlegtos¢ pomiedzy
dwiema kfonicami powinna by¢ umieszczona w $rodku tadunku.
Jezeli sztuka drewna opiera sie o dwie klonice, jej konce powinny wystawac poza ktonice na
nie mniej niz 300 mm.
0$ zadnej zewnetrznej sztuki drewna nie moze znajdowac sie wyzej niz ktonica. Gorna
$rodkowa sztuka drewna musi by¢ wyzsza niz sztuki skrajne.
Pojazd powinien by¢ wyposazony w $ciane przednig spetniajgcg wymagania okreslone w
normie przenoszgcej norme EN 12642, a fadunek nie powinien byc¢ od tej Sciany wyzszy. Jezeli
pojazd nie posiada przedniej Sciany o odpowiedniej wytrzymatosci lub nie jest wyposazony w
automatyczne napinacze, konieczne jest zastosowanie:

— dwdch odciggdw w przypadku elementéw drewna o dtugosci do 3 m,

— trzech odciggéw w przypadku elementéw drewna o dtugosci do 5 m,

— czterech odciggdw w przypadku elementéw drewna o dtugosci powyzej 5 m.
W przypadku przewozu drewna utozonego wzdtuznie zespotem pojazddw ze Sciang przednig w
pojezdzie ciggngcym kazdg sekcje tadunku (sterte drewna) nalezy to drewno zamocowaé co
najmniej:

— jednym odciggiem przepasujgcym od gory, jezeli tadunek stanowi drewno

nieokorowane o dtugosci nieprzekraczajacej 3,3 m,



3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

— dwoma odciggami przepasujacymi od gory, jezeli tadunek jest dtuzszy niz 3,3 m lub
niezaleznie od dtugosci, jezeli drewno jest okorowane.
Odciagi przepasujace od gory powinny przechodzi¢ poprzecznie pomiedzy przednia i tylng parg

ktonic w danej sekcji w sposéb mozliwie symetryczny.

3.3.2. Wibry, trociny — fadunek musi by¢ szczelnie oplandekowany, plandeki muszg Scisle
przylega¢ do konteneréw (skrzyn); kontenery (skrzynie) muszg by¢ szczelne, bez dziur,
prawidtowo zamkniete by trociny nie rozsypywaty sie na trasie;

3.3.3. Zrzyny przewozone samochodami kfonicowymi — w celu zapewnienia bezpieczenstwa

tadunek musi by¢ spiety pasami co najmniej tak jak w przypadku drewna okragtego.

Kierowcy poruszajac sie pojazdem lub pieszo (tylko w uzasadnionych przypadkach pkt 3.9) po
placu surowca muszg zachowac szczegodlng ostroznos¢, zwracac baczng uwage na inne pojazdy
poruszajgce sie po placu.

Kierowcy w przypadku roztadunku pojazdéw wiasnym zurawiem oraz w przypadku roztadunku
konteneréw lub naczep muszg upewnic sie, ze nikt nie przebywa w strefie roztadunku.

Kierowcy wjezdzajac na Teren SWISS KRONO kazdorazowo uzgadniajg z portierem na wadze
ilos¢ i rodzaj wwozonego sprzetu, narzedzi lub urzadzen na Teren SWISS KRONO (pita
motorowa, wiertarka, kanistry z paliwem, olejami).

Kierowcy podczas catego pobytu na Terenie SWISS KRONO muszg by¢ ubrani we wiasne

kamizelki odblaskowe, odpowiednie obuwie robocze, hetmy ochronne i okulary ochronne oraz
posiada¢ przy sobie natadowany tag, ktéry pobierajg przy wjezdzie do zaktadu w portierni

surowca.

kontrolka
pomaranczowa

tag w pefni natadowany — sprawny na ok. 12h

tag dziata, ale jest czesciowo roztadowany

tag czesciowo roztadowany, w momencie, gdy pojawia sie sygnalizacja dzwiekowa
- tag sprawny przez ok. 1/2h — nalezy wymieni¢ tag w miejscu, z ktérego pobrano
tag

tag roztadowany lub uszkodzony — nalezy zgtosi¢ operatorowi wézka i czeka¢ w
kabinie, do momentu przybycia magazyniera

kontrolka nieaktywna

Tagi nalezy zdawac przy wyjezdzie w portierni surowca.

WC dostepne dla kierowcéw znajduje sie przy bramie wjazdowej transportu surowca
drzewnego.

Podczas jazdy po placu surowca pojazdy powinny mie¢ wigczone Swiatta mijania lub Swiatta do
jazdy dziennej.

Ze wzgleddw logistycznych i bezpieczenstwa kierowcy samochodéw kontenerowych zobowigzani
sg do ustawiania zestawdw wedtug schematu zamieszczonego na koncu niniejszej instrukcji.

Kierowcom bezwzglednie nie wolno:




a) Wjezdza¢ na Teren SWISS KRONO z dzie¢mi lub osobami postronnymi. W kabinie poza
kierowcg moze sie znajdowaé tylko pomocnik kierowcy lub operator Zurawia
przetadunkowego (sprzetu HDS), ktérego obecnos¢ nalezy zgtosi¢ przy wjezdzie do zaktadu.

b) Dokonywac roztadunku drewna przy pomocy wiasnego zurawia rownoczesnie ze sprzetem
SWISS KRONO.

c) Ustawiac/parkowac pojazdow w strefach zastrzezonych, na drogach pozarowych i drogach
przejazdowych oraz w odlegto$ci mniejszej niz 2 m od gtdwki szyny bocznicy kolejowej.

d) Zbliza¢ sie lub wchodzi¢ na urzadzenia techniczne badz sprzet transportowy SWISS KRONO
znajdujacy sie na Placu Surowca Drzewnego SWISS KRONO (ryc. 1).
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Ryc. 1
e) Przebywac¢ w zasiegu pracy zurawia podczas roztadunku surowca.

f) Zblizac sie do sztapli z drewnem.
g) Jezdzi¢ po Terenie SWISS KRONO z podniesionym zurawiem lub uniesionym kontenerem po
dokonanym roztadunku surowca.
h) Pali¢ tytoniu lub papieroséw elektronicznych podczas pobytu na Terenie SWISS KRONO -
dotyczy rowniez kabin samochodowych.
i) Wyrzucac odpadéw na Terenie SWISS KRONO.
j) Opuszcza¢ kabiny samochodu. Wyjatek stanowi wyjscie, przy zachowaniu szczegdlnej
ostroznosci i uwzglednieniu przemieszczajgcych sie w zaktadzie pojazdow, w celu:
— otwierania konteneréw i naczep przed roztadunkiem i ich zamykania po jego zakonczeniu,
— wskazywania operatorowi sprzetu SWISS KRONO momentu zamkniecia chwytaka przy

roztadunku drewna okragtego,



— roztadunku zrzyn; kierowca musi znajdowac sie poza kabing w bezpiecznej odlegtosci
poza zasiegiem pracy zurawia, w miejscu widocznym dla operatora zurawia SWISS
KRONO,

— dokonywania roztadunku przy pomocy wiasnego zurawia,

— uzgodnienia z pracownikiem SWISS KRONO miejsca roztadunku surowca,

— korzystania z WC SWISS KRONO,

k) wchodzi¢ do kontenerdw lub naczep, stawac na ich burtach - zdejmowanie plandek
z konteneréw powinno odbywac sie z poziomu gruntu.
3.12 Podczas roztadunku drewna okragtego przez urzadzenia SWISS KRONO kierowca nie moze

znajdowac sie w zasiegu pracy zurawia (ryc. 2), musi przebywaé w strefie bezpiecznej po

przeciwnej stronie swojego pojazdu w odlegtosci min. 3 m (ryc. 3). Granice strefy bezpiecznej

kierowca wyznacza pachotkami drogowymi w kolorach odblaskowych.

Ryc. 2

Ryc. 3



3.13 W przypadku dokonywania roztadunku drewna przy pomocy wiasnego zurawia kierowca wyznacza

strefe bezpieczng w odlegtosci min. 3 m od swojego pojazdu (ryc. 4), w ktdrg nikt postronny nie

powinien wchodzic.

Ryc. 4
3.14 W przypadku roztadunku surowca z naczep plandekowych przez fadowarki kotowe, kierowca po
przygotowaniu/otwarciu naczepy przez caly czas trwania roztadunku, przebywa przy pachotku

drogowym, ktdry ustawia przy kabinie samochodu od strony pracy tadowarki (ryc. 5).

Ryc. 5

3.15 Kazdy pojazd przywozacy surowiec musi by¢ wyposazony w dwa odblaskowe pachotki.

Za ich pomoca kierowca wyznacza strefe bezpieczng podczas roztadunku.
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W przypadku naruszenia strefy bezpiecznej lub jej niewyznaczenia operatorzy urzadzen SWISS

KRONO majg obowigzek odstgpi¢ od roztadunku pojazdu.

Kierowcy dokonujacy samodzielnie roztadunku w przypadku naruszenia strefy bezpiecznej przez

osoby lub pojazdy muszg przerwac wszelkie czynnosci zwigzane z roztadunkiem drewna.
Podczas roztadunku drewna wtasnym zurawiem nalezy ukfada¢ drewno w stosy o wysokosci nie
przekraczajgcej 5 m. Stosy muszg by¢ ukfadane réwno, aby nie stwarzaty zagrozenia.

Sprzatania pojazdow z zanieczyszczen surowcem drzewnym kierowcy dokonujg

po roztadunku i wylgcznie w wyznaczonych do tego miejscach.

Na Placu Surowca Drzewnego SWISS KRONO kierowca zobowigzany jest ograniczy¢ predkos¢
pojazdu do 20 km/h.

Nie wolno zdejmowal pasdéw spinajagcych fadunek ze zrzynami, drewnem lub plandek
okrywajacych zrebki lub trociny pod linia wysokiego napiecia — zagrozenie porazeniem pradem
elektrycznym ze skutkiem $miertelnym.

Kierowca moze samodzielnie roztadowaé samochdd zurawiem przetadunkowym (HDS - em),
tylko po uprzednim uzgodnieniu z brygadzista lub kierownikiem Dziatlu Rozdrabniania
i Sktadowania Surowca i wskazaniu przez niego miejsca roztadunku.

Kierowcy wyjezdzajacy z Terenu SWISS KRONO sg zobowigzani do zadbania, by za brame
wyjazdowg ich samochdd wyjechat odpowiednio po roztadunku surowca zabezpieczony

i wysprzatany z odpadéw drzewnych.



DLA KIEROWCOW SAMOCHODOW KONTENEROWYCH

W CELU POPRAWY ORGANIZACJI ROZLADUNKU SYPKIEGO SUROWCA DRZEWNEGO
PROSIMY O USTAWIANIE ZESTAWOW W JEDNEJ LINIl WG PONIZSZEGO SCHEMATU

Prawidtowe ustawienie kontenera
wzgledem przyczepy - umozliwia
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Kontener roztadowany postawi¢ przed przyczepa (w jednej linii)

4. Instrukcja bezpiecznej eksploatacji rozmrazalni
4.1. Wazne informacje

1. ROZMRAZALNIA znajduje sie na Placu Surowca Drzewnego SWISS KRONO, za budynkiem
Brakarzy.



4.2,

4.3.

Zadaniem ROZMRAZALNI jest rozmrozenie warstwy przysciennej trocin lub zrebkéw, tak aby
umozliwi¢ zsuniecie tadunku z naczepy i przyczepy samochodu ciezarowego.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek napraw pojazdéw, rozlewania paliwa, malowania
oraz jakichkolwiek innych czynnosci moggcych stanowic¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia lub
spowodowac zagrozenie pozarowe lub wybuchowe.

ROZMRAZALANIE mogg obstugiwaé tylko:
— pracownicy firm transportujgcych surowiec drzewny, ktdrzy zapoznali sie z
niniejszg instrukcja,
— upowaznieni pracownicy SWISS KRONO.

Warunki _panujace wewnatrz  ROZMRAZALNI podczas procesu rozmrazania sa bardzo
ucigzliwe dla ludzi — duze predkosci przeptywu strumieni powietrza, poziom hatasu i
temperatura (powietrze nawiewane ma temperature okoto +45° C).

Proces rozmrazania trwa okoto 15 minut.
Zasady bezpiecznej eksploatacji rozmrazalni

Wjecha¢ do ROZMRAZALNI.
Whytgczy¢ silnik pojazdu.
Zamkng¢ bramy ROZMRAZALNI.
(Uwaga! Zamkniecie bram moze nastapic jedynie po wytaczeniu silnika pojazdu, a ponowne
Jjego uruchomienie dopiero po otwarciu bram).
Uruchomi¢ proces rozmrazania przyciskiem ,START".
Wyj$¢ z ROZMRAZALNI.
(Uwaga! Zabronione jest przebywanie w pomieszczeniu ROZMRAZALNI w czasie pracy

Iinstalacji rozmrazajgcej przy zamknietych bramach).

Po zakonczeniu procesu rozmrazania, otworzy¢ brame, wytgczy¢ proces rozmrazania
przyciskiem ,,STOP”, uruchomi¢ pojazd i wyjechac.

(Uwaga! Po nacisnieciu wytacznika ,,STOP” wentylator bedzie pracowat jeszcze przez okofo 2
minuty).

Zamknac¢ za soba brame ROZMRAZALNI.

Awaria

Jezeli urzadzenia ROZMRAZALNI nie dziatajg poprawnie — nalezy ten fakt natychmiast zgtosi¢
brakarzom SWISS KRONO.



MAPA ZAKLADU

I11.

Plan sytuacyjny zaktadu SWISS KRONO sp. z 0.0., ul. Serbska 56, 68-200 Zary
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Zatacznik Nr 5/P-16

&4 SWISS KRONO

Informacja dla Firm Transportowych

SZANOWNY KIEROWCO!

Witamy w zakfadzie SWISS KRONO sp. z o.0. w Zarach,
dla Twojego bezpieczenstwa ustaliliSmy ponizsze zasady:

buty i spodnie robocze.

9 @ n Wijezdzajac na teren zaktadu, zatdz odziez lub kamizelke ostrzegawcza, hetm ochronny,

' Wijezdzajac na teren zaktadu, pobierz tag z portierni i no$ zawsze przy sobie.

Pieszo poruszaj sie tylko podczas zatadunku/roztadunku w strefie do tego wyznaczonej,
zwracajgc szczegblng uwage na przemieszczajgce sie pojazdy i maszyny, ktérym zawsze
nalezy ustapi¢ pierwszenstwa.

Podczas postoju pojazdu nalezy wytgczy¢ silnik.

Predkosé pojazdéw na drogach wewnetrznych na terenie otwartym zaktadu SWISS KRONO
wynosi 20 km/h, na terenie hal produkcyjnych, magazynowych i innych budynkéw 10 km/h.

@@@ Na terenie zakladu obowigzuje zakaz palenia tytoniu i uzywania otwartego ognia.

@ Na terenie zakltadu obowigzuje zakaz spozywania alkoholu i srodkow odurzajgcych.
=3

“ Bez zezwolenia nie uzywaj telefonéw komérkowych oraz urzadzen fotografujgcych i
nagrywajacych, mozesz zakioci¢ prace maszyn.

Stosuj sie do wszystkich znakéw informujacych (nakazu, zakazu, ostrzegawczych,
informacyjnych), znajdujacych sie na terenie zaktadu.

Toalety dostepne dla Panstwa oznaczono na mapie.

+ Kazdy wypadek i zaistniate zagrozenie zglto$ niezwitocznie przedstawicielowi SWISS
KRONO.
APTECZKA

Na terenie catego zaktadu obowiazuje segregacja odpadéw i racjonalne Korzystanie z
energii.

Podczas pobytu zwracaj uwage na drogi i wyjscia ewakuacyjne. W przypadku alarmu
natychmiast udaj sie do punktu ewakuacji. Nie oddalaj sie z miejsca ewakuacji bez
powiadomienia przedstawiciela SWISS KRONO sp. z 0.0.

Stuzby ochrony upowaznione sg do usunigcia z Terenu SWISS KRONO o0s6b nie stosujgcych sie do powyzszych zasad

i stwarzajgcych zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi lub srodowiska naturalnego.

Wazne numery telefonow:

Portiernia, Stuzba Ochrony  +48 68 36 31 273 +48 68 36 31 471 +48 68 36 31 125
BHP i Ochrona Srodowiska +48 68 36 31 253 +48 68 36 31 159 +48 68 36 31 252

P. Poz. +48 68 36 31 165 +48 68 36 31 250



